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PRÍLOHA 

KORIGENDUM 

k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1011 z 8. júna 2016 o indexoch 

používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch a finančných zmluvách alebo 

na meranie výkonnosti investičných fondov, ktorým sa menia smernice 2008/48/ES a 
2014/17/EÚ a nariadenie (EÚ) č. 596/2014 

(Úradný vestník Európskej únie L 171 z 29. júna 2016) 

1. Na strane 41, článok 33 ods. 6: 

namiesto: 

„6. Ak má príslušný orgán schvaľujúceho správcu alebo iného subjektu pod dohľadom 

opodstatnené dôvody na to, aby sa domnieval, že podmienky stanovené v odseku 1 tohto 

článku sa už neplnia, má právomoc na to, aby požiadal schvaľujúceho správcu alebo iný 

subjekt pod dohľadom, aby prerušil schvaľovanie, a informuje o tom ESMA. Článok 28 sa 

uplatňuje v prípade skončenia schválenia.“ 

má byť: 

„6. Ak má príslušný orgán schvaľujúceho správcu alebo iného subjektu pod dohľadom 

opodstatnené dôvody na to, aby sa domnieval, že podmienky stanovené v odseku 1 tohto 

článku sa už neplnia, má právomoc na to, aby požiadal schvaľujúceho správcu alebo iný 

subjekt pod dohľadom, aby ukončil schvaľovanie, a informuje o tom ESMA. Článok 28 sa 

uplatňuje v prípade ukončenia schválenia.“. 
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2. Na strane 43, článok 35 ods. 3: 

namiesto: 

„3. Po prijatí rozhodnutia prerušiť správcovi povolenie alebo registráciu a v prípadoch, keby 

ukončenie poskytovania referenčnej hodnoty spôsobilo výskyt udalosti vyššej moci, zmarilo 

alebo inak porušilo podmienky akejkoľvek finančnej zmluvy alebo finančného nástroja, 

alebo pravidlá akéhokoľvek investičného fondu, ktoré odkazujú na uvedenú referenčnú 

hodnotu, ako je uvedené v delegovanom akte prijatom podľa článku 51 ods. 6, príslušný 

orgán členského štátu, v ktorom má správca sídlo, môže povoliť poskytovanie príslušnej 

referenčnej hodnoty, kým sa rozhodnutie o prerušení nezruší. ... “ 

má byť: 

„3. Po prijatí rozhodnutia pozastaviť správcovi povolenie alebo registráciu a v prípadoch, keby 

ukončenie poskytovania referenčnej hodnoty spôsobilo výskyt udalosti vyššej moci, zmarilo 

alebo inak porušilo podmienky akejkoľvek finančnej zmluvy alebo finančného nástroja, 

alebo pravidlá akéhokoľvek investičného fondu, ktoré odkazujú na uvedenú referenčnú 

hodnotu, ako je uvedené v delegovanom akte prijatom podľa článku 51 ods. 6, príslušný 

orgán členského štátu, v ktorom má správca sídlo, môže povoliť poskytovanie príslušnej 

referenčnej hodnoty, kým sa rozhodnutie o pozastavení nezruší. ... “. 
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